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BLESK
V OBYVAKU

elé to zacalo zablysknutim.
Zelenym zablysknutim, jasnym a rychlym, které
jako by se objevilo z ¢istého nebe — v jednu chvili bylo
tady a v tu dalsi uz zase pryc. Prihodilo se to tak rychle, zZe si
Suzy nebyla jist4, jestli viilbec néco vidéla, ackoli zvedla hlavu
od domaciho tkolu a rozhlédla se.

»Co to bylo?“ zeptala se.

»Co bylo co, drahousku? odpovédéla ji otazkou matka,
kterd i s otcem sedéla rozvalena na pohovce. Oba na sobé
porad jesté méli obleceni do prace.

Suzy se zamracila. , Vidéls to, tati?”

»Co jsem mél vidét, zlaticko?“ Otec se hrbil nad tabletem,

Cetl si zpravy a mumlal si pod vousy néco o stavu vlady.
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» 10 zelené zablysknuti. To ho ani jeden z vas nevidél?*

»,Hmmmm,“ zamrucela jeji matka, ktera si rozplétala co-
panky, a snazila se potlacit obrovitanské zivnuti.

Otec se rozhlédl po mistnosti se zmatkem v zakalenych
ocich. ,Ni¢eho jsem si nev§iml.”

Suzy sevrela rty. Mozna to byla televize? Strelila pohledem
pfes matcino rameno na obrazovku, ale tam bézelo dalsi histo-
rické drama — muzi s vysokymi klobouky se projizdéli na konich
po venkovské krajiné. Po zelenych zablysknutich ani pamatky.

»UZ zase to prehanis s tikoly,” prohodil otec a podrbal se
v nepoddajnych rezavych vlasech, které vic nez cokoli jiného
pripominaly $tétiny kartace. ,Pojd si k ndm chvili sednout
a nech oci trochu odpocinout.”

»UZ to mam skoro hotové,“ namitla Suzy a sklonila se
zpatky k ucebnici.

Psala tkol na fyziku a pravé ve fyzice byla moc dobra.
Vlastné ji $la taky matematika, ale fyziku méla radsi, protoze
pravé diky ni byla matematika uzitecna: fyzika proménovala
¢isla v opravdové véci, které se pohybovaly a néco ménily.
Suzy nedokazala pochopit, pro¢ by nékdo touzil po nudné
ohrané matice, jen tak samostatné — resit rovnice bylo sice
chvili zabavné, ale clovék mél na konci zase jen o néco vic
¢isel nez na zacatku a co si s nimi mél potom pocit? Ne, ma-
tematika byla jen dalsi zpasob, jak zaplnit listy papiru. Fy-
zika oproti tomu byla daleko vic vzrusujici — znamenala akci.
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Problém ale byl, Ze zac¢inala mit pocit, Ze je kviili své velké
lasce k fyzice tak trochu neobvykld, coz se ji moc nelibilo.
Nikdo z jejich kamaradi jeji nadseni nesdilel, a kdykoli ve
tridé spravné odpoveédéla na otazku nebo se ji podafrilo pro-
vést pokus tak, ze doopravdy fungoval, vrhali po ni postranni
pohledy. Nikdy samoziejmé nic nerekli ani k ni nebyli tak
docela hrubi, ale vidéla jim to na ocich — stejné se obcas di-
vali taky na Reginalda, kluka posedlého dinosaury, ktery —
kdyz se s nim ndhodou nékdo zacal bavit — nemluvil nikdy
o ni¢em jiném. V tom pohledu se misila litost s podezienim,
ze by snad mohla byt obéti néjakého priSerného neduhu,
a oni se bali, Ze to od ni chyti.

Ta myslenka Suzy priméla se na okamzik zarazit a zved-
nout hrot pera z papiru. Ukol byl docela jednoduchy. Pan
ucitel Marchwood jim zadal deset otazek na Newtonovy po-
hybové zakony. Suzy je dokoncila vlastné uz asi pred hodi-
nou, ale kol zazehl jeji predstavivost, a tak dal pokracovala
a testovala sama sebe, aby zjistila, jak dobfe dokaze uplatnit
nabyté znalosti v praxi. Jak rychle by musela letét raketa, aby
unikla z gravitacniho pole Zemé? Jak dlouho by ji pfi té rych-
losti trvalo, nez by dorazila na Mésic? Jak velka sila by byla
potreba, aby se dostala zpét?

Celé dalsi tri strany seSitu zaplnila vlastnimi otdzkami
ajejich reSeni se rozlévala az iplné k okrajiim. Byla si docela
jista, ze ma vSechny odpovédi spravné, ale pan ucitel ji to
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musi potvrdit. Doufala, ze to udéla: kdyz mu naposledy ode-
vzdavala ukol, protocil oci. ,Suzy,” povzdechl si, ,jako bych
snad nemél dost svoji prace.”

Hrot jejitho pera se vznasel nad strankou a v hlavé se ji uz
uz rodila dalsi otazka. Podivala se pies rameno na svoje ro-
dice, ktefi se ted opirali jeden o druhého a tise pochrupovali.
Zitra je sobota — ma prece cely vikend na to, aby pro sebe
vymyslela dalsi otazky, rozhodla se. Mozné mél tata pravdu:
jestli vidéla zelena zablysknuti, kterd ve skutecnosti neexis-
tovala, nejspis jeji oci skute¢né potrebovaly odpocinek.

Suzy zacvakla vicko pera, pak zaviela sesit i ucebnici a na-
cpala si je zpatky do skolniho batohu.

Rozhodla se rodice nerusit. ,Dobrou noc,” zaseptala, kdyz
se po $pickach plizila pokojem ven na chodbu.

Jeji kroky uz davno utichly kdesi v patte, kdyz obyvaci pokoj
osvétlilo dalsi zelené zablysknuti. A pak dalsi. A dalsi. Paprsky
zelené energie se kroutily a tancily ve vzduchu, krouzily kolem
stolu, u kterého Suzy jesté pred chvili pracovala, a obtacely jeji
zidli, jako by néco hledaly. Kdyz to nenasly, nejisté par vterin
blikaly, nez vySumély do prazdnoty. Zelené svétlo se vytratilo.

V hornim poschodi si zatim Suzy cistila zuby, pripravo-
vala se ulehnout do postele a viibec nic netusila.

10
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uzy si nejdriv nebyla jistd, co ji vzbudilo. Byla zkratka

najednou vzhiru, tak ndhle a necekané, ze to jeji

mozek naprosto zaskocilo, jako by si snad ani nestihl
uvédomit, ze predtim usnula.

Budik na no¢nim stolku ukazoval dvé hodiny rano. Po-
sadila se a cekala, az si jeji oci zvyknou na tmu a sdéli ji, co
se stalo.

Asi po minuté se zdélo, ze odpovéd zni: nic. Ale uz byla
uplné probuzend a neodbytny vemlouvavy hlasek kdesi vzadu
v mysli ji fikal, Ze pro to existuje dobry divod.

Spustila nohy z postele a vklouzla do pantofld, pak se pfi-
plizila k oknu a mali¢ko poodtdhla zavés, aby mohla vykouk-
nout ven. Ulice byla liduprdzdna, domy temné a spici. Zadné

11
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hlomozeni dopravy, zadné lidské hlasy. Dokonce ani mraky,
nezretelné a temné o té bezhvézdné noci, se nepohnuly.

Chtéla uz zalézt zpatky do postele, kdyz vtom to uslysela: os-
try a jasny zvuk kdesi uvniti domu. Sokované vyskocila na nohy.

Ozvalo se to znovu: biink! Uder kovu o kov, jako by o sebe
nékdo triskl dvéma tézkymi rendliky. Jeji rodice urcité ne-
jsou vzharu uprostfed noci a nefinc¢i hrnci a panvickami.
Coz mohlo znamenat jediné — v domé byl jesté nékdo dalst!

Ten zvuk prilakal Suzy bliz ke dverim. Srdce se ji sviralo
zlou predtuchou.

Zlodeéji!

Ta myslenka ji neomalené vtrhla do mysli, hroziva, nalé-
havd a nebezpecn4, a primrazila Suzy na misté. Snazila se ji
zaplasit, poslat ji nékam pry¢, ale predstava to odmitala vzdat.

Co kdyz prijdou nahoru?

Zdalo se ji, Ze jeji srdce vynechalo nékolik udera. Uvédo-
mila si, ze zac¢ind panikarit.

Takhle by to neslo. At uz jsou to zlodéji, nebo nékdo tplné
jiny, nechtéla, aby ji, pokud vrazi do jejiho pokoje, nacapali,
jak tu jen tak postava v pyzamu. (Dokonce na sobé ani ne-
méla svoje hezké pyzamo — to tmavé modré s blesky. Tohle
bylo ndhradni, jen pro pripad nouze: zlutortzové s krajko-
vymi manzetami, které ji poslala teta Sandrine z Mauricia
k minulym Vanoctm.) Kdyby ji takhle nasli, ani by ji nemu-
seli ublizovat — nejspi$ by rozpaky padla mrtva k zemi.

12
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Rozhodné musi néco udélat. Ale co?

Navzdory strachu, ktery Suzy citila, zavrela oci a prinu-
tila se zhluboka dychat. Nebyl to velky krok, ale trochu to
uklidnilo bouri, ktera ji zurila v mysli — dost na to, aby za-
slechla myslenku, ktera tam c¢ihala celou dobu a snazila se
upoutat jeji pozornost: zlodéji nedélaji hluk. Alespon tedy
ne takovyhle a nikdy ho nedélaji zamérné. Clovék nemize
cekat, ze se mu podari néco v noci ukrast, kdyz pritom vSechny
vzbudi.

Dobre, nejspis to tedy nebudou zlodéji.

Toji trochu uchlacholilo, ale kdyz se priblizovala ke dve-
rim, byla porad napjatd. Pomalu je oteviela a pritom si z hacku
vzala zupan. Ten ramus zezdola byl ohlusujici, i kdyz byla
teprve na odpocivadle schodisté. Urcité to nejsou zlodéji,
rozhodla se. Kdyby to nebyla o¢ividna hloupost, tak by si po-
myslela, Ze to jsou délnici, ktefi pravé néco stavi, ale co by
délali délnici v jejich domé uprostred noci?

Ne, zkratka to byli jeji rodice, museli to byt oni. Ale co to
tam proboha vyvadi?

Svétlo v chodbé svitilo, ale kdyz se Suzy podivala z od-

pocivadla dol, moc toho nevidéla. Hluk byl ale porad hla-

vev s
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hodné znélo jako bouchani kovu o kov. Opatrné sestoupila
o par schodd niz a uz uz se chystala nakouknout mezi
sloupky zabradli dolt do chodby, kdyZz odnékud zezdola
vylétla do vzduchu zdplava oranzovych jisker, které se od-
razely od stropu i stén. Skubla sebou a malem ztratila rov-
novahu a prepadla, ale v poslednim okamziku pevné sevrela
zabradli.

»Mami?“ Trasl se ji hlas. , Tati? Jste to vy?“

Buseni okamzité utichlo a uslysela, jak nékdo zalapal po
dechu. Ozval se duty zvuk, jak néco tézkého dopadlo na zem,
a pak $ourdni nohou po koberci. Susténi a tiepnuti, jako by
nékdo slozil prostéradlo. A pak ticho.

»,Hal6?“ Ackoli se Suzy obavala dalsiho vybuchu jisker,
vyklonila se pres zabradli a shlédla dolét do chodby. Na prvni
pohled vsechno vypadalo jako obvykle, ale pak koutkem oka
zahlédla odlesk néceho kovového. Z koberce na ni nahoru
pomrkavaly dva dlouhé stfibrné pruhy. Téahly se jeden vedle
druhého, asi metr od sebe, a zdilo se, Ze vedou kamsi do
domu zpod vchodovych dveri. Suzy se zmatené zamracila,
a kdyz schazela po schodech, na svijj strach na okamzik za-
pomneéla. Snazila se pochopit, co vidi.

Byla to kole;j.

Védéla, ze tam kolej byt nemize — a presto tam byla.
Stouchla do blizsi kolejnice palcem u nohy, pak si k ni klekla

a zaklepala na ni. Byla chladn a tvrd4 a velmi, velmi sku-

14
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te¢na. Kolejnice zapusténa do podlahy v chodbé. Nékdo do-
konce odrezal pruhy koberce, aby se sem vesla — jeho roz-
trepené okraje vidéla na vlastni oci.

»Ale to nedava smysl,“ fekla si pro sebe, ustoupila o krok
a prisné se na kolej zadivala. Ta se v odpovéd zablyskla, ale
jinak to s ni ani nehnulo. Suzy se otocila a sledovala kolej-
nice o¢ima, kolem dveii do obyvaku a po celé délce chodby
az ke kuchyni — tam ji upoutal predmét hned vedle dveri.

Byl to pracovni stan z hrubé, cervené a bile pruhované
nepromokavé celtoviny. Takové stany se stavi nad dirami
v silnici, kdyz tam musi délnici opravovat rozvody plynu
nebo vodovodni potrubi. Vétsinou jsou docela malé, ale ten-
hle byl doslova miniaturni. Uprostfed byl trochu provéseny
a sahal ji ani ne k ramentm.

Z vchodu se linulo svétlo.

»Mami? Tati?“ zavolala a obezretné udélala jeden krok
vpred. Ve stanu se néco pohnulo a po latce prebéhl rozo-
streny stin. ,Kdo je tam?“

»Nikdo!” odpovédél chraplavy hlas, ktery nepoznévala.
»Nikdo tu nejni. Mazej zpatky do postele.”

V domé byl nékdo cizi!

Kde jsou mama a tata? Proc je ten hluk taky nevzbudil?
Ustoupila o krok dozadu, pripravend otocit se na paté a uti-
kat. Méla by zavolat policii nebo dobéhnout pro pomoc.

Ale...

15
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At uz to byl kdokoli, pro¢ se schovaval ve stanu? A co
tady délala ta kolej? Myslenky ji zbésile virily v hlavé, jak se
snazila najit odpovéd, kterd ziejmé neexistovala.

Velmi opatrné se natahla k telefonu, ktery stil na malém
stolku u vchodovych dveri, a prilozila si sluchatko k uchu.

»Reknéte mi, kdo jste, nebo zavoldm policii,“ prikazala
a snazila se, aby se ji netrasl hlas.

Chvili se nic neozyvalo. Pak hlas pronesl: ,Nejsem nikdo.”

»Musite byt nékdo,” odpovédéla. ,Vzdyt se mnou mluvite.”

Hlas zfetelné podrazdéné zavrcel. ,Ne, nejsem. Dyt se ti
to zda. Mazej do postele.”

Suzy si ani neuvédomila, ze pristoupila ke stanu bliz.
»Jestli se mi to zd4, tak uz v posteli jsem.”

Dalsi zavrcenti, jesté podrazdénéjsi nez to predchozi.

»Lakze?“ zeptala se a priblizovala se vic a vic.

»UZ vim! Taky bys mohla bejt namési¢na!“ Hlas byl oci-
vidné sam se sebou velmi spokojeny.

»Moznd,” fekla Suzy. , To by rozhodné vysvétlovalo
spoustu véci.”

»Tak tady to mas,” uzavrel to hlas. ,Ses namési¢na. Tak
uz mazej do ty postele.”

Suzy postoupila jesté o krok, ale v tu chvili palcem kopla
do néceho tvrdého. ,Au!” Poskakovala na jedné noze a o¢ima
patrala po zemi. Mezi kolejnicemi na podlaze lezelo zapo-
menuté kladivo.

16
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»Copak se stalo?“ vystékl hlas. ,,Copak se to tam déje?”

sJen jsem si praveé ovérila, ze nespim,” fekla Suzy a se-
hnula se, aby si promnula bolavy palec. ,To bolelo.”

» Lo ti patri.”

Suzy si rikala, Ze hlas zacind znit trochu vydésené, coz ji
dodalo spetku sebevédomi. Pak se podivala smérem ke dve-
fim do obyvaku, které byly oteviené dokoran. Na pohovce,
opreni jeden o druhého tak, jak je tam toho vecera nechala,
lezeli jeji rodice a porad chrapali.

»Mami! Tati!“ Rozbéhla se tam a zatfasla s nimi. Ani je-
den se neprobudil, ale otec si odfrkl a siroce, trochu uslin-
tané se usmal.

»Jesté trochu dortu?” zamumlal. ,Jen jeden kousek.”

,2Probudte se!” zakticela.

sJen plejtvas dechem,” ozval se hlas ze stanu. , Dyt jsou
tuhy jak $palky.”

»Co jste jim to udélal?” Napochodovala zpatky do chodby
a byla ¢im dél rozzlobenéjsi.

»J4? Vibec nic. Dyt jsou $tastny. Nejlepc¢i bude, dyz je ne-
chame chvilenku prospat.”

Suzy polozila telefon. ,Okamzité vylezte!” prikazala, a aby
tomu dodala na ddrazu, dupla nozkou.

Nastala chvile ticha. ,Ne.”

»T0 nebyla otazka,” snazila se co nejlépe napodobit
matku. Viibec nebyla tak neohrozenj, jak asi znéla, ale ma-

17
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jitel hlasu si to podle vseho neuvédomoval. ,Okamzité vy-
lezte ven!”

»Tak at je po tvym,” zamumlal hlas. Ve stanu se to zase
zavrtélo a pak néco vykouklo ven mezi plachtami stanu. Byl
to nos: ten nejdelsi a nejpodivnéjsi nos, jaky kdy Suzy vidéla.
Dlouhy jako jeji predlokti, zahnuty a s obrovskymi nosnimi
dirkami, které byly plné nepoddajnych Sedivych chlupd.
Velka usta, Sirokd jako zabi, se pod nim stahovala do tsmésku,
zatimco dvé mald Zlutd o¢ka mzourala pfimo na Suzy. Ta-
hle podivna tvar byla vsazena do kulaté a plesaté hlavy s pleti
tak tmavou a zvrasnénou jako kara starého stromu. Dopl-
novaly ji ohromné $picaté usi, tréici po stranach, ze kterych
vyrustalo jesté vic sedivych chlupa.

»Lak co?” proneslo stvoreni a vykrocilo ze stanu primo
pred ni. ,Tady jsem. Dobfe si mé prohlidni, jen do toho.”

Suzy si uvédomila, Ze md pusu dokoran, a rychle ji s klapnu-
tim zavrela.

Tvor, at uz to byl kdokoli, byl asi o hlavu mensi nez Suzy
a na podsaditém téle mél oblecenou oranzovou kombinézu.
Na jmenovce, upevnéné na jeho hrudi, stalo FLETCH.

»Co... teda vlastné kdo...? Chci rict... co jsi zac?“ vykok-
tala Suzy.

»Hlavné jsem poradné pozadu, to jsem,” fekl Fletch, od-
strcil ji loktem stranou a sebral z podlahy kladivo. ,Udélaj si
z mejch usi pantofle, jestli todle spojeni nedodélam. Zmiz

18
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mi z cesty.” Shrbeny tvor se protéhl kolem ni ke dverim do
kuchyné, kde se zastavil, sklonil se a na nejblizsi kolejnici
zkusebné poklepal kladivem.

»10 jsi sem dal ty?” zeptala se a pristoupila k nému ze-
zadu.

»No jasnacka,” vystékl. ,A v rekordnim case, to bysem
rek!” Vytahl z kapsy kombinézy ladicku, $vihl s ni a prilozil
ji ke kolejnici. Ladicka se rozezvucela vysokym a silnym
téonem a Fletch pokyvl hlavou. Ocividné ho to uspokojilo.
»Za starejch ¢asti bysem s sebou mél celou partu a dali bysme
to dohromady nejdyl za pét minut. Zatroleny skrty. Tadle
prace je kazdej rok tézsi a tézsi.”

Suzy ho sice poslouchala, ale nerozumeéla tomu, co rikal.
»Ale k cemu je to dobré?“

Zdalo se, ze se ji Fletch chysta odpovédét, ale pak se za-
razil s otevienou pusou. ,To ti maze bejt fuk. Uz tak jsi vi-
déla az moc. Ani bys tu neméla bejt.”

»Dovolte?” Zase si dupla nozkou a tentokrat to myslela
vazné. ,Ja tady bydlim.”

»A proto bys méla bejt v limbu a nevobtézovat mé,” od-
povédél ji a postavil se na nohy. ,,Vibec nevim, jak je mozny,
ze té pripravnej tym vynechal. Ty zbyly dva prece dostali.”
Mavl rukou smérem ke spicim rodi¢im v obyvéaku. ,Nor-
malné jsou zatracené diikladny.”

»O ¢em to mluvis?“ rekla. ,Jaky pripravny tym?“

19
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Ale Fletch se jen otocil na paté a vyrazil zpatky ke stanu.
»Bejt tebou, tak se ztratim,” rekl ji. ,Mazej nahoru a délej,
zes nic nevidéla. Todle Secko bude rano zasejc pry¢.“ A nez
mohla odpovédeét, prikrcil se, vlezl do stanu a zmizel.

Stala tam tak dlouho, dokud nebyl jeji vztek vétsi nez
zmateni. ,Poslouchej,” spustila, ,nemizes se jen tak znice-
honic objevit u nds doma uprostied noci a zacit mi poroucet.
Ani nevim, co jsi! A co moji rodice? Pozaduju, abys je vzbu-
dil' Ale pokud ji viibec slysel, nev§imal si ji. Vidéla, jak se
jeho stin mihd sem a tam po celém stanu, a slySela rachtani
a Susténi.

Zvazovala, ze za nim do stanu vleze, ale porad byla moc
obezretnd, nez aby touzila zlistat v uzavieném prostoru s...
at uz byl Fletch cokoli. Trpaslikem? Skritkem? Nebo snad
elfem? Ale vzdyt to bylo smésné. Takové véci prece neexis-
tovaly — nemohly existovat! Tu myslenku okamzité zaplasila.
Jisté védéla jen to, ze Fletch je vetrelec, coz znamenalo, ze
ma za lubem néco nekalého.

Ta myslenka ji pfiméla znovu se podivat na kolej. Presu-
nula se ke dverim do kuchyné a otevrela je, protoze chtéla
vidét, kam az kolej saha. Trochu ji prekvapilo, ze koncila hned
na prahu mistnosti. Kuchynska podlaha ztistala nedotcena.

,Pardének.”

Fletch ji nevybiravé odstrcil stranou. Tentokrat se obje-
vil s cernou zaoblenou hilkou, dlouhou asi jako tuzka, ale
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mnohem tlustsi. Zavrel s trisknutim dvere a pak zacal jed-
nim koncem htlky poklepavat na jejich ram.

»A co délas ted?” chtela védét.

»Soustfedim se,” odpovédél. Prilozil ucho ke dievu. ,Nejni
to moje nejlepci préce, ale bude to muset stacit.”

Suzy konec¢né dosla trpélivost, naklonila se nad néj a vy-
trhla mu halku z prsti.

»No tak!” vykrikl a vyskocil, aby si ji vzal zpét.

Suzy ji drzela nad hlavou, mimo jeho dosah. ,Nevratim
ti to, dokud mi nereknes, kdo jsi a co tady délas.”

» 1o nejni hracka!” zvolal a porad poskakoval a maval ru-
kama. ,Krades! Zlodéjko!”

»Vetrelce!” opacila a vytahla se na $picky.

» Lo nejni spravedlivy!” kvilel Fletch a konec¢né prestal vy-
skakovat, uz Gplné bez dechu. , To je vzristova diskriminace!”

»Je to uplné spravedlivé,” fekla Suzy a snazila se udrzet
vaznou tvar. ,Hezky mi vSechno povéz a ja ti to zase vratim.
Slibuju.”

Fletch zavrel jedno oko a ilkosem se na ni podival. ,Do-
vopravdicky?“

»Dovopravdicky. Ale ani jeden z nds se odsud nehne, do-
kud nezac¢ne$ spolupracovat.”

Fletch si povzdechl a ramena mu porazenecky poklesla.
»No tak jo, vyhrdlas. Ale doufam, Ze chdpes, jakej z tohodle

mizu mit prasvih.”
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»1L0uz mas,” odpovédéla. ,Se mnou.”

Dotcené se na ni podival a zasoupal nohou dopredu a do-
zadu po koberci. ,Jsem inzenyr,” zamumlal. ,Udrzuju traté
a stavim novy, dyz je to treba.”

»Jaké traté?”

»No jaky bys fekla?“ Kyvl ke koleji. , Tydlety. Zelezni¢ni."

Suzy zamrkala. ,Ale nejblizsi Zeleznice je na kilometry
daleko. A viibec, tohle je diim. V domech koleje nejsou.”

»No, normalné ne,” fekl Fletch ténem, ktery na Suzy jesté
nikdo nepouzil. Citila se kviili tomu trochu hloupé a zrudla
rozpaky. ,Ale mame malickatej problémek, vis. Expres se za-
seknul na ty novy pohranicni kontrole v Zapadnich moktinach
a musi nahnat nakej ¢as pred dalsim dorucovanim. Dyby jel
vobvyklou trasou, trvalo by to vé¢nost, takze todle je zkratka.”
Poklepal si ze strany na nos. ,Samozrejmeé prisné nevoficialni.
Vlastné nemame tak tiplné dovoleno vstoupit do téchdle kon-
¢in, ale co, kdyz uz jsme tu... ale jen na tudle jednu noc.”

Vétsinu z toho, co Fletch rekl, Suzy nepochopila, coz ji
podrazdilo jesté vic. Proto se chytila jediného stébla, ¢asti,
které podle svého presvédceni rozhodné porozuméla. ,Ko-
leje se prece neobjevi a zase nezmizi jen tak pres noc,” fekla
ostre.

»Ale jo, vobjevi, dyz jsem u toho ja,” odpovédél Fletch
s pySnym usmévem. ,Nejrychlejsi v branzi, to jsem ja. I kdyz

uz to ve svym véku za¢indm pomadlu cejtit.”
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»Proc? Kolik ti je?”

Fletch vypjal hrud a pompézné pronesl: , Tisic deset. A po-
rad mi zbejvaj dvé stoleti do diichodu.”

»,Neblazni,“ namitla. ,Nikdo neni tak stary.”

»Vazné? A kolik je vlastné tobé?*

»Jedendct,” odvétila Suzy.

L,2Aha!“ zasmal se tak srdec¢né, az se malem svalil. ,Takze
to nejspis vi$ uz aplné vsecko, co?”

Suzy byla najednou zase na rozpacich a hned potom ji
zaplavila vlna vzteku. Zlobila se tak moc, az se ji zdilo, ze
slysi, jak ji krev zpiva v usich. Ty pocity se ji nejspis zracily
ve tvari, protoze Fletch zacal s vykulenyma oc¢ima couvat do
bezpeci stanu.

,2Neopovazuyj se snazit se ted zmizet, prikdzala, ale on
zajel rukou do kombinézy, vytahl staromédni kapesni ho-
dinky a otevrel je.

»Jéminacku, kam ten cas utekl? Uz jsou tu!”

Az v tu chvili Suzy ucitila, Ze se zemé pod jejima nohama
zachvéla, a uvédomila si, ze to zpivani, které predtim slysela,
vibec nebyla krev v jejich usich — ten zvuk vychézel z koleje.

Chodbou se prohnal poryv studeného vzduchu a Suzy se
otocila, protoze si pomyslela, Ze se musely otevrit vchodové
dvere. Ty ale zmizely a na jejich misté stal klenuty oblouk ze
starych kamennych cihel. Sotva méla cas si uvédomit, Ze svét,
ktery by mél byt vidét venku — ulice, domy, upravené za-
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hradky — je pry¢ a nahradila ho ¢erna prazdnota, znici ozvé-
nou, protoze vtom ji oslepila zare obrovského svétlometu,
ktery se k ni hnal temnotou. Jekot pistalky naplnil chodbu, o
kov drhnul o kov a Suzy rychle uskocila z koleje, protoze se

na ni ritil vlak.
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osledni, co Suzy zahlédla, nez dopadla
na zem, byl vlak, ktery se priritil z tsti
tunelu ve viru kol, tahel a pistti. Pak
pevné zavrela oci a svét byl na par vterin
uplné temny a plny rachotu. Pres tvar se
ji prevalil oblak horké pary, kov skripal
a vrzal, pistalka kvilela. Zatnula zuby
a prikryla si usi dlanémi.
Zajeceni brzd vystoupalo v crescendo
a pak odeznélo. Nasledovalo posledni za-
syCeni pary, pripominajici ilevny povzdech,
a vSechno utichlo.
Suzy se odvazila otevrit jedno oko.
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Upadla na zem hned vedle Fletchova stanu a chodidla
méla jen nékolik mélo centimetrt od koleje. Za ramena ji
hrubé popadly néci ruce, a kdyz vzhlédla, spatrila nad sebou
Fletche, ktery ji vytahoval do sedu. Byla tak prekvapeni, ze
se ani nebrdnila.

»Co sis jako myslela?” zeptal se a podrazdéné preskako-
val z nohy na nohu. ,Mélem z tebe byla Nehoda!*

»Coze?” zeptala se a v usich ji porad zvonilo.

»Nehoda na trati! To je ta nejhor$i mimoradna udalost,
co mize nastat.”

Suzy se na néj podivala s prazdnym vyrazem a premys-
lela, co na to rict. Tén, kterym to pronesl, ji nabadal, ze by
se méla omluvit, ale nebyla si jist4, jestli si to Fletch zaslouzi.
Nemél se spi§ omluvit on ji? Zrovna se snazila usporadat si
myslenky, aby ho mohla odpélkovat, kdyz tu se odnékud
z vy$ky nad nimi ozval novy hlas.

»Fletchi? Jsi to ty, stary brachu? Co se to tu propanecka
déje?”

Oba vzhlédli, aby nasli zdroj toho hlasu, a Suzy se samym
prekvapenim malem skacela k zemi. Nad nimi se tycila ma-
jestatni stara parni lokomotiva, sycela, cvakala a z komina
chrlila nazloutlou péaru. Byla vétsi nez vSechny lokomotivy,
které kdy Suzy vidéla — aspon tedy nékteré jeji ¢asti. Pripa-
dalo ji to, jako by obrovsky vlak narazil do nékolika men-
sich a cestou mozna nabral i par doma. VSechny ty kousky
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se pak néjak pomichaly a ztstaly drzet pohromadé. Komin
byl moc tlustoucky, kolecka k sobé viibec nepasovala a vy-
pouklé télo parniho kotle bylo vepredu moc siroké a vzadu
moc uzké. Kabina strojvedouciho byla namoudusi oprav-
dova chaticka z Cervenych cihel s taskami na strese, kvéti-
naci za oknem a jasné cervenymi vchodovymi dvermi, které
se otviraly dokoran na té strané kotle, ktera byla obracena
smérem Kk nim.

A pravé odtamtud vychdazel ten hlas, a zatimco si Suzy
ten domecek prohlizela, vyhrnula se z néj jakasi postavicka
a rozbéhla se po uzkém ochozu, ktery pripominal mistek
a tahl se po strané lokomotivy po celé jeji délce asi metr nad
koly. Ta postavicka si s sebou nesla lucernu a svitila s ni jako
reflektorem pfimo na Fletche. ,Fletchi? Nedoslo pravé ted
k Nehodé, ze ne?“

Suzy se snazila rozeznat tvar té osoby, ale vypadala prosté
jen jako temna stinova skvrna, skryta za zari lucerny.

»Je to esté horsi, Stonkere,” oznamil Fletch. ,Koukej.” Vy-
trcil palec smérem k Suzy a svétlo se zhouplo a pfimo ji 0za-
rilo.

»Svatd dobroto, mistnak! A je vzharu!“

»Vypada to, Ze to nékdo z pripravnyho tymu pékné zmr-
sil,“ prohodil Fletch. ,Kdo mél dneska sménu?“

»Vibec nikdo, stary brachu,” odpovédél Stonker. ,Nepfi-
sel ti obéznik? Vsecko to ted délaji na dalku.”
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»PfI“ odplivl si Fletch. ,Tak uz se nedivim. Nefikam jim
to snad furt? Ten byznys s dalkovejma kouzlama je dobrej
a kdesi cosi, ale kdyz ¢lovék chce, aby byla prace udéland po-
radné, potrebuje na to vopravdovy lidi. Dyt je to jen uspa-
vaci kouzlo. Zvladla by to i vobycejna vila zubnicka.”

»Svata pravda, kamardade, svatd pravda,“ odpovédél Ston-
ker nesoustredéné. ,Ale vzhledem k tomu, Ze uz je tady, co
navrhujes, abychom s tim udélali? Jsme porad pozadu.”

Fletch se podrbal na hlavé a preméril si Suzy. ,,Asi bysem
mél zavolat na ustfedi. Snad sem poslou nékoho, kdo ji
smazne pamét.”

»Neopovazuj se!“ Suzy od néj odskocila. ,V hlavé se mi
rozhodné vrtat nebudete. Neni vase.”

»Bude to tak pro tebe nejlepsi,” vysvétlil ji stinovy Ston-
ker. ,My tu vlastné viibec nemame byt. Jsme mimo nas re-
vir a nechceme, aby se o nas nékdo dozvédél. Ale kdyz o tom
tak premyslim, tstfedi by mohlo néjakou chvili trvat, nez
sem nékoho posle. Mohl bys to zacarovat sam, Fletchi?“

Fletch se hvizdavé nadechl skrz zuby. ,J4 ti nevim, Stonksi.
Vzpominky jsou voSemetny;, je to jako rozmotéavat pavuciny.
Nikdy nevis, co je s ¢im propojeny. Mozné bych moh misto
toho zkusit matouci zaklinadlo.”

»10 teda nemoh.” Suzy odstoupila jesté o krok. ,,Uz takhle
jsem dost zmatend.” Zamzourala do kruhu svétla, za kterym se
skryval Stonker. ,A nejsem zadné ,to’. Jsem divka, dékuju pékné.”
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»Lakze jsi samice svého druhu?“ zeptal se Stonker. ,,Oba-
vam se, ze se v mistni fauné prili§ nevyzndm. Mas néjaké
jméno?“

»Jsem Suzy,” odpovédéla, ,Suzy Smithova. A rada bych
prosim pékné védéla, kdo jste vy a co tu délate.”

»Nejspis ti trochu zdvorilosti dluzime.” Svétlo se zhouplo
a zakolisalo, jak Stonker zapolil s lucernou, ale za okamzik
konecné tuplné zhaslo. Suzy par vtefin trvalo, nez se mrka-
nim zbavila Cervenych a zelenych skvrn, které ji tancily pred
oCima, ale pak ho uvidéla.

Stalo pred ni podobné stvoreni jako Fletch, ale kizi mélo
ocelové sedou, méné bradavicnatou a vrascitou. Stonker mél
na sobé modrou uniformu, kabat, ktery mu sahal ke kotni-
kam, a ¢apku s ksiltem se stfibrnou paspulkou. Shlédl na ni
pres sviij obrovsky nos a stejné ptisobivy, sttibrem prokvetly
knir, tak husty a leskly jako srst jezevce. Visel mu az skoro ke
kolentim, kde se jeho konce stacely zpatky nahoru v pevnych
kudrnkach. Modré oci se mu blyskaly, kdyz na ni promluvil.

»). E. Stonker,” pronesl, ,ridi¢ Zazra¢ného postovniho ex-
presu. Nejlepsiho trolliho vlaku na kolejich.” Pak se natdhl
nahoru a vrele poplacal lokomotivu po kotli.

» VY jste trollové?“ vykoktala. ,Jak je to mozné?“

»,Neméli jsme v planu tady zastavovat,” pokracoval Ston-
ker, ,ale obavam se, zZe ses zatoulala pfimo na koleje. Mas

proklaté stésti, Ze mi zrovna seridili brzdy.“
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»Ale to nebyla moje chyba,” odvétila Suzy a citila, jak se
ji rozpaluji tvare. ,, Tahle kolej tu viibec nema byt. Nic z toho
tu nema byt. Ani vy dva!“ Vsechno to bylo priSerné nespra-
vedlivé.

»Z&dny strach,” fekl Stonker. ,U% za okamzi¢ek budeme
zase na cesté. Fletch kolej odstrani a v§echno zase vrati do
normadlnich rozmért, zabere to jen chvilenku. Niceho si ani
nevsimnes.”

»~Normadlnich rozmérii?“ V tu chvili si Suzy poprvé uve-
domila, Ze jednu otdzku si jesté nepolozila: jak se mohla tak
obrovska parni lokomotiva do jejich domu viibec vejit? Po-
divala se nahoru a uvidéla, Ze strop v chodbé je az nemozné
vysoko nad jeji hlavou a fialové stinidlo lustru ted vypada
jako horkovzdusny balon. Chodba narostla do rozmeért ka-
tedraly a ona si toho ani nevsimla.

»Co se stalo?“ vykulila oci. ,,Co jste to udélali?”

»T0 bohuzel neni tak iplné mij obor,” odpovédél Ston-
ker. , To tady Fletch je nas technicky génius.”

Fletch si odfrkl. ,,.Snazim se, co to de.”

Suzy je skoro neposlouchala. Pobihala sem a tam a sna-
zila se to vsechno pochopit. Dvere do obyvéaku ted byly vy-
soké jako hora, a kdyby chtéla dosahnout na vrsek podla-
hové listy, musela by si stoupnout na $picky. Dvere do ku-
chyné uplné zmizely a nahradil je ohromny kamenny ob-

louk. Koleje v ném nekoncily, ale pokracovaly dal do tem-
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noty. Jeji hlas se v té jeskyni az napadné podobné tunelu roz-
1éhal, kdyz vykrikla: , Tys nas zmensil!

»Ne-e,“ prohodil Fletch, naklonil hlavu k jedné strané
a prohrabl si chlupy v usich. ,Jen jsem kapanek natdhnul
tudletu chodbu, to je cely.”

»Lakze jsi vSechno zvétsil?“ zirala na néj zhrozené Suzy.
»Ale to je jesté horsi! Jak velky je ted nd$ dim? Musi zabirat
ptlku ulice.”

»Mas$ mé za nakyho podvodnika nebo co?” rozzlobil se
Fletch. ,Zvenku jsem nic nezvétsil a nesahnul jsem ani na
zadnou z vostatnich mistnosti. K ¢emu by to asi bylo?”

»Pockej chvilinku,” prala se Suzy s ndporem novych in-
formaci. ,, Takze dam je porad stejny, i kdyz je chodba diky
tobé vétsi nez cely ddm?“

»Désné presné,” zakrenil se Fletch, kterému se ten roz-
hovor konec¢né zacinal libit. ,Jsou to vlastné dost bézny véci:
kapka zakladniho metadimenzionalniho inZenyrstvi, Spetka
magie a par kouska voboustranny lepici pasky. Hotovka.”

Suzy se znovu podivala na dvere do obyvéku. Porad za
nimi vidéla své rodice, v normalni velikosti a tvrdé spici, ale
kdyz se soustredila na dvere samotné, zdélo se, Ze se miho-
taji a roztahuji. Trvalo ji jen par vtefin, nez si uvédomila, ze
je vidi v obou velikostech najednou, ale to uz z toho zac¢inala
mit morskou nemoc a musela pohled odvritit. ,Ne,“ pro-

nesla a zavrtéla hlavou. ,Je mi to lito, ale to neni mozné.“
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»Fakticky?“ predstiral prekvapeni Fletch.

»2INemuze$ néco prosté jen tak zvétsit uvnitf, a ne zvenku.”

»Jasné ze mazes. Je to jednoducha zmatika.”

Suzy se zamracila. ,Myslel jsi asi ,matika’.”

»,Ne,“ oponoval Fletch. ,Zmatika. Je to jako matika a fy-
zika, ale zmatené;jsi.”

»Matematika a fyzika nemohou byt zmatené,” pronesla
Suzy pobourené. Jak si mohl z néceho, co ji je tak drahé, dé-
latlegraci? ,VSechno je bud spravné, nebo $patné. Nemuzes
pri nich poruSovat zadna pravidla.”

»INo a proto se zmatika tak nak Sourd za nima,” vysvétlil
ji Fletch. ,Je to jednodussi nez délat vsecko podle prirucky.”
Sibalsky se na ni zakfenil a ona se uz uz nadechovala, aby se
s nim dohadovala dél, ale v tu chvili si Stonker odkaslal.

»Lohle véechno je proklaté pékné,” pronesl a nakrucoval
si konce knird mezi prsty, ,ale obavam se, ze uz skutecné
musime vyrazit. Uz takhle mdme zpozdéni a ja bych rad jel
ddl, nez...”

»Pane Stonkere! Pane Stonkere!” ozval se hlas odnékud
z rady vagond.

»Prilis pozdé,” povzdychl si Stonker a zmackl si koren ob-
rovského nosu. , Uz je tady.”

Lokomotiva za sebou tahla tendr, ktery vypadal jako velky
obdélnikovy kontejner na kolech. Suzy predpokladala, ze
musi byt plny uhli nebo jiného paliva, na které lokomotiva
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jezdila. Za nim byly dva vagony: prvni velky, neforemny a val-
covity, ktery pripominal obrnénou cisternu na benzin, ale
s radou kulatych okének po jedné strané a uzlem z trubek
a komind, ¢nicim nahofe. Na boku mél velky napis VNP, vy-
vedeny bilou barvou. Druhy vagon byl mensi, vypadal tiplné
jako staroddvny ndkladni viz a z drevénych desek se mu lou-
pal Cerveny natér.

Pravé ze zadniho vagonu se vynoril dalsi troll, ktery k nim
ted spéchal a hore¢né maval. Vypadal ale Gplné jinak nez
Stonker a Fletch: mél dlouhé ruce, ohnuté ve velmi prapo-
divnych thlech, a zddlo se, Ze nema viibec zadné nohy, jen
dvé velka chodidla pripojend rovnou k télu. Az kdyz klopytl
a roztahl se na zemi jak Siroky, tak dlouhy, Suzy doslo, pro¢
vypada tak divné: mél na sobé uniformu, kterda mu byla moc
velkd, a to hned o nékolik cisel.

»10 mu ani jeden z vds nepomuaze?” zeptala se, kdyz se
noveé prichozi zacal zmitat ve spleti rukavl a Sost a snazil se
vyhrabat zpatky na nohy.

»Asi bychom méli,“ pronesl Stonker z ochozu nad nimi.
»Fletchi, bud tak hodny a pomoz po$tmistrovi vstat, mohl
bys?*

» 10 nejni moje prace,” zabrucel Fletch. ,,Pro¢ to neudé-
1a$ sam?“

»Protoze jsem tady nahore,” odpovédél Stonker. ,A na-

vic jsem mu pomahal minule.”
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Suzy zavrtéla hlavou a vystrelila smérem k zamotanému
uzliku obleceni. Bylo tézké odhadnout, kterd ¢ast trolla je
kterd, takze se prosté jen natdhla, zvedla ho nahoru a po-
stavila na zem tim koncem, kde odhadovala, Ze by mohla
byt chodidla. Troll mél jinou uniformu nez Stonker — ne
modrou, ale ¢ervenou, mnohem starsi a zdobnéjsi. Na hrudi
mu visela nablyskand zlatd medaile a na jednom rameni
mél vysity staromédni roh ¢i polnici, ackoli se nit uz hodné
trepila.

Uzlik se otrasl a z limce kabatu vy¢ouhl obrovsky nos a za
nim mald tvaricka s vykulenyma oc¢ima. Tenhle troll se pys-
nil bledé lisejnikové zelenou kizi a nemél skoro zadné vrasky.
Suzy odhadla, ze musi byt o dost mladsi nez zbyli dva.

,Dékuju!“ fekl ji. A pak: ,Ale ne! Clovék!

V panice vyskocil do vzduchu, ale nez dopadl zase zpatky
na zem, nohy uz se mu jen kmitaly, takze vystrelil jako kulka,
protahl se kolem Suzy a zamifil pfimo k Fletchovi a Stonke-
rovi, kde znicehonic opét klopytl o okraj svého kabéatu a znovu
se rozmazl na zemi.

»1 0 je v poradku, postmistre,” zvolal Stonker. ,Myslime
si, Ze je neskodna.”

Troll rozplacly na zemi na to néco odpovédél, ale slova
utlumilo nékolik vrstev latky. Nikdo z ostatnich se mu ne-
snazil pomoci, takze si Suzy unavené povzdychla, vratila se
tam, odkud vyrazila, a zase ho postavila na nohy. Odhrnul
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si limec uniformy z oblic¢eje a podeziivavé se na ni zadival.
»Jste si jisty, pane Stonkere? Podle mé kouse.”

»olibuju, Ze vas nekousnu,” rekla mu.

»ESté by se musela prokousat tou tvou uniformou, Wil-
mote,” nadhodil Fletch. ,Vis, ze délaj i mensi, ze jo?”

Postmistr si odfrkl a ohrnul nos. ,,Uz jsem ti fikal, Flet-
chi, ze tuhle uniformu nosil mgj otec a jeho otec jesté pred-
tim. Musim udrzovat rodinnou tradici.”

»1a tradice by si zddala delsi nohy, chlapce,” pronesl
Fletch s jedovatym usklebkem.

Wilmot misto odpovédi zafrkal.

»,Co se vlastné déje, postmistre?“ zeptal se Stonker. ,Jak
vidno, jsme kapanecek zaneprazdnéni.”

»Prisel jsem se podivat, proc to zpozdéni,“ odvétil Wil-
mot. ,Ceka na nas dal$i zdkaznik."

», 1o vim,“ fekl Stonker.

»A ja ji nemazu nechat zasilku jen tak na prahu a utéct,”
pokracoval Wilmot a v uniformé preskakoval z jedné nohy
na druhou. ,Musi podepsat doklad o prevzeti! A rozhodné
u ni nechci zvonit, jestli dorazime pozdé.”

»Dorazime tam tak rychle, jak jen to bude mozné,” od-
povédél Stonker. ,Cekam jen na... Aha! Tady to mame.”

Z budky strojvedouciho se vynorila dalsi postava a ted si
to Sinula po mustku k nim. Suzy okamzité poznala, Ze se od
ostatnich lisi — byla vétsi nez ona sama a klusala po vsech
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ctyrech. Na sobé méla vybledlou modrou kombinézu, ale
kromé toho ji od hlavy az k paté pokryvala jasné zluta srst.
Az ve chvili, kdy se zastavila vedle Stonkera a postavila se na
zadni nohy, pochopila Suzy, co vidi.

»10 ma byt medvéd?“ zvolala. Stvoreni ji vénovalo zvé-
davy pohled.

»Medvéd hnédy, abych byl presny,” odvétil Stonker. ,Ur-
sus arctos. U trolliho vlaku je to moznd trochu podivné, to
pfizndvam, ale u prijimacich zkousek méla ty nejlepsi znamky.
Ursel se stard o to, aby bylo vzdycky priloZeno a kola se ota-
cela.”

Ursel po Suzy blyskla znepokojivé bilymi tesaky a divka
si nebyla jist4, zda to bylo minéno jako uvitani nebo hrozba.
Snazila se svij neklid nedat najevo.

»Jak to vypadd, Ursel?“ zeptal se Stonker.

»Brumf,“ odvétila medvédice hlasem tak hlubokym, az
Suzy citila, jak rezonuje kdesi v jejich atrobach.

»Proklaté dobré! Zistan tedy u reguldtora a priprav se to
poradné nakopnout. Chci se odsud dostat diiv, nez se po-
kazi jesté néco dalsiho.”

»Grau.” Ursel se naposledy podivala na publikum shro-
mazdéné pod ni, otocila se a peldsila zpét do budky.

Suzy citila, jak ji ze rth splynula otazka dfiv, nez ji rozum
mohl zastavit. , Kdyz je to medvéd hnédy, pro¢ byla zluta?“

Vsechno se zastavilo.
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Stonker a Wilmot na ni zirali, jako by jim bylo trapné i za
ni, dokonce i vlak ted snad sycel a cvakal tiseji. Fletch svra-
stil tvar. A pak se vSechny o¢i velmi pomalu obratily k Ursel.

Suzy si pritiskla ruce na pusu, jako by snad tu otdzku
mohla nacpat zpatky. Z reakce vsech kolem ji bylo jasné, ze
tohle rikat nemeéla, ale vzdyt to byl celé nesmysl. Tahle hloupa
situace — trollové, medvédi, vlaky, viibec vsechno — ji zaci-
nala §tvat. Protoze ackoli by to nikdy nepfipustila, vzdycky
byla tajné py$nd na svou schopnost pochopit, jak vSechny
sroubky a matice reality funguji. Ale ted se zdélo, jako by se
pod ni skute¢nost nebezpecné naklanéla a hrozilo, ze ji shodi.
Jen si préla zase vSechno chépat.

Ursel se otocila a kracela zpatky k nim, tmavé oci upirala
na Suzy, kterd se ted bala pohnout. Sni mé, pomyslela si. Se-
Zrand medvédem ve viastnim domé. Ale nejvic ji rozesmut-
nila tahle myslenka: Ted uz nikdy nepochopim, co se to tu déje.

Ursel se postavila na zadni a naklonila se pres zabradli.
Z obrovského rezdku se ji tahla $nira slin. ,Brumf,“ zabru-
cela. ,Graaaau brum brrrumf!”

Suzy stala v pozoru a zdvorile naslouchala, aniz by se od-
vazovala odlepit zrak od Urselinych tesakd. ,,Co to rikalo?”
zeptala se a vyslala smérem ke Stonkerovi prosebny pohled.

Védoucné se usmal a v oc¢ich se mu zase zablysklo. ,Co
to rikala, neni to zadné ,to, ale medvédice, dékuji pékné.
A nic ti do toho nenli, jestli se lip citi jako blondyna.”
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Suzy se na Ursel znovu podivala se smési Soku a tlevy.
»Jde o to, Ze jsi divka?”

Na to se ji dostalo odpovédi v podobé hrdelniho zamru-
ceni, pri kterém vsichni nadskocili.

»,Co?“ klepala se dlekem Suzy. ,,Co jsem provedla tento-
krat?”

»Je to bézna chyba,” odvétil Stonker a mnul si usi, v nichz
mu zvonilo. ,M4 radéji termin ,zena‘. Souvisi to s tim, Ze je
zodpovédn4d, dospéld a plati dané.”

Ursel se narovnala do plné vysky a rozhodné prikyvla,
pak se zase otocila a odkracela dozadu smérem k vagonu.
Suzy si nebyla jist4, jestli to medvédi viibec dokazou, ale ne-
mohlo byt pochyb o tom, Ze na ni Ursel mrkla, kdyz procha-
zela kolem.

O par vterin pozdéji zasycCela mezi koly para. Kotel zara-
chotil a cely vlak poskocil vpred o péar centimetrt, jako by se
vzeprel proti brzddm. Wilmot se obratil na paté a spéchal
zpatky k poslednimu vagonu, az za nim $osy vlaly.

,Omlouvam se, vice ¢asu na rozmluvu nemame,” zavolal
Stonker pres narustajici hluk. ,Nechdm té ve Fletchovych
schopnych rukou.”

Fletch zabrucel.

»Ale ja porad nechdpu, co tohle vSéechno znamen4,” za-
protestovala Suzy. ,,Odkud se tohle vS§echno vzalo? Kam je-
dete?”
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Stonker se narovnal a nafoukl hrud, na tvar se mu vedral
pysny usmeév. ,Z Trollville do péti kouta reality, ma draha.
Z4dny balik neni moc velky, zddn4 pohlednice moc mala. At
uz prsi, sviti slunce, nebo padaji meteority, Zazracny postovni
expres zasilku vzdy doruci.“ Smekl ¢apku a teatralneé se uklo-
nil, pravé kdyz se lokomotiva znovu vzepjala a vagony za ni
zarachotily. ,Sbohem,” zavolal a oprel se o zébradli, ,a snaz
se nedélat si starosti. Fletch je skutecné proklaté schopny.”
Otocil se, odspéchal dozadu po miistku do kabiny a zabouchl
za sebou dvere. O vtefinu pozdéji byl vlak s mocnym klink
odbrzdén a obrovska kola se pomalu roztocila vpred.

»Asi bysme se do toho méli dat,” fekl Fletch a prokrupal
si klouby. Natahl se po svém pasu s naradim, ale pak se za-
razil. ,Kde to je?“

Suzy netusila, o ¢em to mluvi, ale jakési nervézni tuseni
ji napovédeélo, ze by méla zacit couvat, kdyz se vlak za nimi
probral k zivotu.

»Bez toho tu pracicku nesfouknu,” rekl Fletch. Prohma-
tal vSechny své kapsy a zmatené se rozhlédl. Pak jeho pohled
vystielil vzhtru a troll se zahledél na Suzy. , Ty!" zvolal. ,Se-
bralas mi to!”

Suzy ucouvla, kdyz proti ni vyrazil. ,Co?“

,Reklas, ze to vratis. Kde to je?”

Nez mohla Suzy odpovédét, stoupla na néco tvrdého a taz-
kého, co se vykutilelo zpod jejich nohou, kdyz na tom
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uklouzla. Chvili jako by nic nevazila a pak se rozplacla na
zemi jak dlouhd, tak Siroka.

Posadila se, jednou rukou si ohmatala hlavu a podivala
se, na co to vlastné slapla. Byla to Fletchova kovova hilka.
Musela ji upustit, kdyz uskakovala pred vlakem.

Uvidél ji ve stejnou chvili jako ona a skocil po ni. Byl
rychly, ale ona rychlejsi — popadla ji a uskocila vzad.

»Dej to zpatky!” zakricel.

»Ne,“ odvétila. ,At je to, co je to, potfebujes to k tomu
matoucimu kouzlu. Pravé jsi to rekl.”

Fletch se k ni pliZil se zvednutyma rukama, jako by na néj
mirila pistoli. , Vim, jak to pouzit. Ty ne.”

»Nechci to pouzit,“ vysvétlila mu. ,,A nechci ani, abys to
pouzil ty.”

Lokomotiva prohucela pod obloukem a spolkla ji tem-
nota. Bafani komina, cinkdni kol a syCeni a klokotani pary se
vracelo ozvénou ze tmy, jak vlak nabiral rychlost. Suzy uci-
tila ndhlé bodnuti — strach z toho, zZe se déje néco velmi da-
lezitého, co ji pravé unika.

»Opravdu existuje pét koutt reality?“ zeptala se.

Fletch se prekvapené zarazil. ,Jasnacka. To vas v ty Skole
neucej nic uzite¢nyho?“ Tendr prosupél tistim tunelu a zmizel.
»Ted mi to vrat, nejni to tvoje.” Zase se k ni zacal priblizovat.

Suzy si neuvédomila, ze uz se vlastné rozhodla, dokud
nezacala utikat: ne pry¢ od Fletche, ale k nému. Vidéla usta-
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rany vyraz na jeho tvari, kdyz rozprahl ruce, aby ji chytil, ale
byla moc rychla. Slysela, jak Sokované vyjekl, kdyz kolem néj
probéhla, a ucitila slabé zatahani za Zupan, jak se ji snazil za-
stavit.

Ted utikala vedle vlaku, ale ten pordd nabiral rychlost
a postupné ji predhdnél. Bodnuti paniky bylo tentokrat sil-
néjsi, ale taky jasnéjsi. Svét uz nedaval smysl, protoze tu byl
tenhle vlak a jeho posadka. Pokud chtéla vSechno zase po-
chopit, nemohla dopustit, aby vlak odjel bez ni. Kdyby to
udélala, donutili by ji zapomenout, ze ho kdy vidéla, a ona
by prozila zbytek Zivota v blazené nevédomosti, aniz by co-
koli tusila — a to ji désilo. To ji désilo tak moc, Ze sklonila
hlavu a bézela porad dél, i kdyz ji srdce busilo az v krku.

Podivna valcovitd cisterna s pismeny VNP praveé vklouzla
do tunelu, takze zbyval jen stary cerveny vagon vzadu. Byl
dost blizko na to, aby se ho dotkla, ale Gsti tunelu se rychle
blizilo a ji dochédzely moznosti. Neméla tuseni, co by se s ni
stalo, kdyby do tunelu vbéhla, a ani to nechtéla zjistovat.

»otqj!“ zarval Fletch.

Vagon kolem ni proklouzl, predni kola zmizela za pra-
hem. Dvere, kterymi odeSel Wilmot, ji dohanély. Posledni
prilezitost. Naprela vSechny sily, zabocila k vagonu a skoc¢ila.

Rukama sevrela madlo na dverich presné v tu chvili, kdy
svét kolem ni ztemnél. Hlubokou ozvénu chodby odvanul
pry¢ hlasity vichrny hukot tunelu. Chladny vitr cloumal Su-
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zyinymi vlasy i oblecenim, a tak se co nejpevnéji zaprela no-
hama na Gzkém kovovém schidku pod dvermi. Ohlédla se
praveé vcas, aby vidéla, jak se tsti tunelu smrstuje kdesi v dalce.
Uprostred spatrila malickou postavu — Fletche, ktery stal
v chodbé a zurivé ji hrozil pésti.
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uzy se pritiskla ke dverim vagonu. Vlak stéle zrychloval

a vitr s ni cloumal porad silnéji a silnéji. Jestli tady

venku zlistane o néco déle, odtrhne ji a odmrsti kamsi
daleko do temnoty.

Poprvé si uvédomila, jak impulzivné a nepromyslené se za-
chovala, a zacala se bat. Drzela se jedouctho vlaku — kouzelného
vlaku, jestli bylo néco takového viibec mozné — ktery se hnal tu-
nelem, jenz nemél existovat, a byl na cesté kdovikam. Rodice ji
nemohli pomoci. Byla tplné sama a uz ted ji hrozilo nebezpeci.

Porad jesté svirala Fletchovu kovovou htlkuy, jak si uve-
domila, takze ji pro jistotu nacpala do kapsy zupanu. Chtéla
ji po ném hodit, kdyz naskakovala na vlak, ale neméla chvilku,
aby si to promyslela.
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A ted zase nebyl Cas na to, délat si vycitky. Ujistila se, Ze
se pevneé drzi, a pak zvedla volnou ruku a zaklepala na dvere
vagonu tak silné, jak jen dokazala.

Nic se nestalo.

Ve dverich bylo malé okénko, ale mélo zatazenou roletu,
takze Suzy nevidéla dovniti. Zaklepala znovu, tentokrat tak
silné, az ji rozbolely klouby. ,Hal6?“ zakricela. ,Je tam né-
kdo? Wilmote? Prosim!“

Nikdo neodpovédél a predstavivost Suzy trapila désivymi
obrazy — co kdyz ji Wilmot pres hluk motoru neuslysi? Bude
tady trcet samotnd, dokud...

Dvere se oteviely dokoran a srazily ji nazad. Snazila se
znovu pevné chytit madla, ale proklouzlo ji mezi prsty. V tom
okamziku se primo pred ni objevil Wilmot. Jeho oci v té uizké
mezefe mezilimcem a ¢epici uniformy se prekvapené vyku-
lily, kdyz uvidél, jak divka zoufale mava rukama jako vétrny
mlyn.

» Ly vyjekl

»~Pomoc!” vykrikla, kdyz se zacala pfevazovat dozadu.

Vystrelil vpred, chytil ji za pasek Zupanu a zastavil ji upro-
stfed padu. ,Mam té!“ ekl — ale pak znovu vykulil o¢i, kdyz
ho jeji vaha zacala plynule tdhnout ven ze dveri.

»Tahej!” zajecela na néj.

»Ja tahnu!“ Nakrocil si jednou nohou vpred, druhou

zaprel o ram dveri, zaklonil se témér vodorovné, jak se
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snazil zabranit tomu, aby vypadli z vlaku ven. ,Pomoc!”
zakricel.

Jejich pretahovana napjala pasek az k prasknuti, ale Suzy
naprela vSechny sily a zacala po ném ruckovat, ichop za
uchopem, az stala zase vzprimené. V tu chvili, kdy Wil-
mota prestala vyvazovat jeji hmotnost, se troll se zaduné-
nim zfitil dozadu na podlahu a vtdhl ji dvefrmi dovnitf va-
gonu. Zakopla o néj a natdhla se jak dlouhg, tak siroka na
podlaze.

Oba tam chvili jen tak lezeli a snazili se popadnout dech.

»Diky,” pronesla Suzy. ,Myslim, Ze jsi mi pravé zachranil
zivot.”

»Vazné?“ Wilmot se na ni rozpacité usmal. ,Rad jsem po-
mohl a...“ Odmlcel se a zbledl ve tvari. ,,Co to placam?“ Vy-
skocil na nohy. , Tohle se nesmi! Nemas tu co délat.“ Zacal
dokolecka béhat po vagonu a v panice rozhazoval rukama.
»Musim zavolat pana Stonkera. Musim zavolat na tstredi.”

»Nedélej to, prosim,” pozadala ho Suzy a vstala. ,Nechci,
aby mé poslali zpatky.”

»Ale to musi! Porusuje$ pravidla. Sem smi jen autorizo-
vany persondl. A ty jsi neautorizovand!”

»,Nezptusobim zadné potize,” rekla. ,Jen chci zjistit, kam
tenhle vlak jede. A utéct Fletchovi.” Jako by to chtéla zdiiraz-
nit, zabouchla za sebou dvere a utlumila tak jekot vétru v tu-

nelu.
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Wilmot se zarazil. ,To dokazu pochopit. Nikdy jsem ho
nemél moc v lasce. Nemd k mé praci ani $petku respektu.”
Rozprahl ruce, jako by chtél obsdhnout cely vagon.

Suzy se rozhlédla. Bylo to tu stisnéné, ale atulné, od
podlahy po stfechu zaplnéné kupkami dopisti, krabic
a dalsich, podivnéji tvarovanych balikd, z nichz vétsina
byla zabalena v hnédém papiru a prevazana provazkem.
Uprostred toho v§eho byl vmacknuty maly drevény sto-
lek a na ném stdla lampa, kterd vydavala teplé uklidnu-
jici svétlo. Odevsad dychala atmosféra dobfe zorgani-
zovaného podniku. Ani kousek prostoru neprisel na-
zmar.

»Vypada to tu jako néjaka mala posta,” rekla.

» 1o jsifekla presné,” rozzaril se Wilmot. Suzy odhadla,
7e o své praci rad mluvi. ,Dostavame, tfidime a posilame
postu ze vSech Zazra¢nych svétd. ,Zadny balik neni moc
velky, zddnd pohlednice moc mala. At uz prsi, sviti slunce
nebo..."

4

»Nebo padaji meteority,” skocila do toho. ,,Ano, to mi
Stonker rekl. Ale co jsou Zazracné svéty?”

Ta otazka ho ziejmé prekvapila. , Ty to nevi§?“ Zamracil
se. Zddlo se, Ze si v hlavé sumiruje odpovéd, a Suzy hadala,
Ze se snazi najit slova pro néco tak ocividného, Ze se mu ni-
kdy nesnilo o tom, ze to bude kdy komukoli vysvétlovat. Ci-

tila se kvali tomu trochu hloupé.
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»Domov,” rekl s pokrc¢enim ramen. ,Unie Zazra¢nych
sveétl, zkracené taky ,Unie’. VSechna zvlastni a kouzelna
mista, kterd nezapadaji nikam jinam.”

»Ano, ale co jsou zac?“ zeptala se. ,Jiné zemé? Jiné pla-
nety?“

»Od kazdého trochu, abych rekl pravdu,” odvétil. ,Mésta,
rise, svéty a dimenze a taky nékolik dal$ich mist, na jejichz
jménu se nikdo nemize shodnout. Maji razné tvary i veli-
kosti, jsou rtizného typu a protkavaji skrz naskrz realitu.”

Suzy zamrkala. Jeji mozek byl prili§ zaméstnany tim, jak
se snazil tak ohromny koncept zpracovat, takze uz ji nedo-
kazal poskytnout lepsi odpovéd nez ,to zni velmi zajimavé”.

»Zajimaveé?” Wilmot si nadzdvihl ¢apku a poskrabal se
zamyslené na hlavé. ,Ano, nejspis vlastné ano. A ja mam do-
cela $tésti, ze mi moje prace umoznuje spoustu z téch mist
videét, ackoli ne na moc dlouho. Obvykle tu mam prili§ mnoho
prace.”

Suzy se rozhlédla a poprvé si uvédomila, co ji tu chybi.
» 10 délas vséechno sdm? Nikdo ti nepomaha?“

»V idedlnim svété bych mél k ruce cely tym a k tomu
bandu postakd, ktefi by se starali o dorucovani,” odpovédél.
»M1j dédecek mél na povel desitku tridicich vagont, jako je
tenhle, a snad sto trollti. Mgj otec jich mél pod sebou pade-
sat. Véci tehdy byly samozriejmé o dost jiné, ale snazim se,

jak to jen jde.”
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Suzy se znovu podivala na kominy dopisti a krabic. ,Ale
je tu toho tolik.”

»Ano, to nejspis je.“ Nervézné se zasmal, jako by si to sam
teprve ted uvédomil. Brzy se zase vzpamatoval. ,,Ale neni to
nic, co by nenapravila trocha pilné prace. Unie zavisi na Za-
zra¢nych postovnich sluzbach a nasich spésnych vlacich uz
celé generace a my jsme porad stejné spolehlivi jako toho
dne, kdy nas zalozili.”

Vlak poskocil a Wilmot se natahl na zem. Suzy mu znovu
pomohla na nohy.

» 10 byl konec tunelu,” zaznélo mu v hlase opét znepo-
kojeni. , Uz jsme skoro tam.”

»Skoro kde?” Prispéchala k malému okénku ve dverich
a odsunula roletu.

Krajina venku byla naprosto jednotvarna — poust plna le-
dové modrého pisku, ktera se tdhla az k horizontu a naru-
Sovaly ji jen kostry nékolika mrtvych stroma. Ale ta obloha...
Suzy na ni uzasle zirala. Nikdy nevidéla tolik hvézd, dokonce
ani v knihach astrofyziky, které na jeji popud nakoupili do
knihovny, aby si je mohla pujcit. Blikotaly a plaly jako oh-
nostroje, zarily zluté, fialové a zelené na pozadi neonové in-
koustové skvrny obri mlhoviny. At uz to byla jakakoli ob-
loha, k té, jiz znala, méla hodné daleko.

»1 0 je krasa,” zalapala po dechu. ,Kde to jsme?”“ Kdyz ji
Wilmot neodpovidal, odtrhla o¢i od okénka a uvidéla, ze
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chodi v kruzich kolem stolu, v jedné ruce svira maly hranaty
bali¢ek a v druhé starodavné kapesni hodinky na retizku.

yProméni mé v kimen,“ panikaril. ,Nebo poda stiznost.
Nebo oboji!*

»,Kdo?“ zeptala se Suzy.

Wilmot nadskocil, jako by na ni zapomnél. , Tohle je prio-
ritni balik,” ozndmil a zvedl ji ho k o¢im. , To znamenj, ze
musi byt doruceny do péti hodin od podani — ode dveri
ke dverim, zarucené.”

Suzy se podivala na adresu. Stalo tam jednoduse:

LADY SOUMRACNICE
OBSIDIANOVA VIZ,
SOUMRACNE PUSTINY

A pod tim ¢ervenym inkoustem:
KREHKE

»Kdo je lady Soumracnice?” zeptala se.

,UZ ted to je pét a pal hodiny!” zacal zase prechdzet sem
a tam. ,Mdame tficet minut zpozdéni!“

»Aha.“ Suzy nemohla pochopit, pro¢ ho tak rozrusil oby-
cejny balik, kdyz pfimo za dvermi lezely zazraky kosmu, ale
uvédomila si, Ze kdyby to rekla nahlas, jeho naladé by to ni-

49



VLAK DO ZAZRACNYCH SVRETU

jak nepridalo. A tak misto toho pronesla: ,Mozna bude tro-
chu nastvani, ale jsem si jistd, ze to pochopi, kdyz ji prosté
vysvétlis, proc to zpozdéni vzniklo.“

»Vysvetlim?“ vyhrkl. ,Nikdo lady Soumracnici nic ne-
vysvétiuje. Je to nejmocnéjsi carodéjka v celé Unii! Jedna
z nejvétsich autorit. To ona vysvétluje véci ostatnim!”
Z tvare mu opét zmizela veskerd barva. ,,Co si proboha po-
¢nu? Nemuzu ji takhle prijit na oci. Vystreli mé az do pris-
tiho utery.”

»Lak priSerna ve skutecnosti neni, ze ne?” otazala se Suzy.

»Je jesté horsi. Je naprosto strasliva.”

Suzy pohlédla na tu roztfesenou postavicku v prilis velké
uniformé a najednou se prihodily hned dvé véci. V prvni radé
si uvédomila, Ze je ji Wilmota lito. Musel travit tolik ¢asu za-
vieny v tombhle stisnéném vagonu, fikala si, a délat uplné
sam praci pro stovku trolld. A taky predpokladala, ze prave
ona je alespon ¢astecné zodpovédna za jejich zpozdéni, které
mu ted déld takové starosti, i kdyz to tak docela nebyla je-
nom jeji chyba.

Pak ji mysl znenadéni prozaril ndpad tak jasny a Cisty jako
ta podivna souhvézdi venku za oknem.

»Chtél bys, abych ten balik doru¢ila ja?“ navrhla.

Wilmot na ni ostfe pohlédl. ,,Co tim mysli§?“

»INo, nebude$ muset zvonit na zvonek a nikdo na tebe
nebude kricet. Udélam to za tebe.”
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»Ale to nemiazes!” namitl. ,Zasilky mtzu dorucovat je-
diné ja.

»1vij tata i dédecek prece taky méli zameéstnance, ktefi to
délali za né,“ nadhodila. , A jak jsi fekl, rad bys mél vlastni tym.*

Wilmot nadzdvihl ¢apku a rozc¢echral si chomac oriskove
hnédych vlasti pod ni. ,Ale to bylo néco jiného,” pronesl.
»VSechno to byli profesionalni postovni trollové, méli za se-
bou léta tréninku.”

»Co kdybych jen zazvonila na zvonek, predala ji balik
a nechala ji néco podepsat?“

Wilmot se rozzaril. , Takze ty mds potrebnou kvalifikaci!”

Usmala se a natahla se pro balik. Uz se ji ho chystal po-
dat, kdyz najednou odtahla ruku. ,Mdm jen jednu podminku.”

»Jakou?“

»Kdyz ti pomUzu, nezavolas ani tstredi, ani Stonkera, ani
nikoho dalsiho. Chvili prosté pojedu s vami, prohlédnu si
par téch tvych Zazra¢nych svét a pak mé vezmes domi,
nez mé nasi zacnou postradat. Navic si to vséechno budu pa-
matovat. Zadné Fletchovy operace mozku. Tak co, plati?“

Olizl si rty a prevracel balik v rukou sem a tam. ,Nejsem
si jisty. Tohle je velmi neobvyklé.

Suzy nic nefekla, ale zase natdhla ruce. Byla pripravend
balicek prevzit. Snazila se, aby vypadala klidné, ale uvnitr
byla presné tak nervézni jako Wilmot navenek. Na jeho roz-
hodnuti vsadila vsechno.
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Postmistr se rozmyslel, balik si pevné tiskl k hrudi, tékal
pohledem od Suzy k staroddvnému telefonu na stolku a zase
zpatky. Chripi se mu chvélo. Kousal se do spodniho rtu.

~Predpokladam, Ze budes potrebovat uniformu,” pronesl
nakonec.

z o«

Suzy se usmala. ,Dokonalé,” rekla.
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vuk pistalky vlaku profizl no¢ni vzduch jako nuz.
Suzy premyslela, jak daleko se asi musi nést pres
pusté pisky a kdo by ho tak mohl slyset.

Wilmot zmizel ve skrini v zadni ¢asti vagonu, takze znovu
presla k okénku a vyhlizela ven. Poust, kterd uhanéla kolem,
vypadala jako rozmazand $mouha. Suzy si predstavovala, ze
az se budou blizit k cili, vlak za¢ne zpomalovat, ale zddlo se,
ze spis stdle jen zrychluji. Nedavalo to viibec zadny smysl.

Ale na tombhle vlaku neddvalo smysl viibec nic, pripo-
mnéla si.

Slysela, jak Wilmot sramoti ve skrini, a uz uz se chtéla
otocit, kdyz koutkem oka zachytila néco nového kdesi tam
venku v dundch. Prolétlo to kolem prilis rychle, nez aby si
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